TECHNICZNE '~

TECHNICAL DOORS

Producent zastrzega sobie prawo do zmian A m

w produkcie bez wczesniejszego powiadomienia. o
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Manufacturer reserves the right to change product without prior notice
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* * Instrukcja skrzydta drzwiowego stanowi integralna cato$¢ wraz z instrukcja
1 / 2 skladania oscieznicy, dotaczong do oscieznicy. Wszystkie instrukcje dostepne sa
do pobrania na stronie internetowej producenta.

PRZECZYTAJ PRZED MONTAZEM

¢ Przed przystapieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ pasownosc skrzydta z oscieznica (dopasowanie rygli do
otworoéw), reklamacje zgtaszane po montazu nie beda uwzgledniane,

¢ Montaz wykonujemy zgodnie z instrukcja pkt 5.

¢ Drzwi wejsciowe do budynku powinny by¢ montowane jako otwierane na zewnatrz, montaz jako otwierane
do srodka powoduje utrate wtasciwosci uzytkowych dla deklarowanych zasadniczych charakterystyk i skutku-
je odrzuceniem ewentualnych reklamacji.

e Do czyszczenia powtok lakierniczych moga byc¢ uzywane: detergenty domowego uzytku rozcienczone
w wodzie (WYKLUCZONE jest uzywanie srodkow zawierajacych substancje s$cierne), srodki domowego
uzytku usuwajace ttuste plamy, zawierajace alkohol i/lub destylaty nafty, denaturat, benzyne ekstrakcyjna.
Zaleca sie czyszczenie przy uzyciu miekkiej tkaniny, doktadne sptukanie i wytarcie powierzchni.

¢ W przypadku montazu drzwi na scianach nastonecznionych, bezwzglednie nalezy stosowac daszki ostania-
jace drzwi przed nadmiernym nagrzaniem.

¢ Warunkiem utrzymania gwarancji na pasowosc skrzydta z oscieznica jest montaz przez osobe z odpowiedni-
mi kwalifikacjami.

e /e skrzydta z farbg podktadows nalezy niezwtocznie po montazu zerwac folie ochronna.

UWAGA! W zestawie nie ma uszczelki przezna- . . o

czonej dla montazowego profilu progowego. Typ B W'dkOSC', Zamowleniowe
. . . (wartosci podane w milimetrach)

Zewnetrzna powtoka drzwi stanowi zabezpiecze-

nie antykorozyjne, nie jest ostateczna, w zwigzku z

czym jej zarysowania lub zanieczyszczenia nie

podlegaja reklmacji.

Przekroj skrzydta
drzwiowego

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, “ Stojak oscieznicy n Warstwa cynku

PRI CYYY 13538 BEZPIECZENSTWO Klocek drewniany m Kiei

pod zawias
Deklarowane wartosci zasadniczych charakterys- n
tyk umiejscowione sg na etykietach znajdujgcych (o) Ptaszcz skrzydta EPS
sie na skrzydle i/lub jego opakowaniu oraz .
Wedeklaracji E/)OP, %8 " n Farba podktadowa n Ceownik
W skifad drzwi wchodzg nastepujace Warstwa cvnku Zakres skracania

. Y (max. 170mm)

komponenty (dla drzwi wewn.): '
¢ skrzydto drzwiowe T40 ﬂ Blacha stalowa
¢ osScieznica dedykowana dla skrzydta T40
Za doptaty (dla drzwi zewn.): Przekréi bi Zalecany sposéb
* prog dedykowany z uszczelkg IECKEQ) PIOKQUY skracania drzwi
KLAMKA | WKEADKA NIE SA DOEACZONE “ Prég do drzwi Klej uszczelniajacy

zewnetrznych (opcja) (np. FIX ALL SOUDAL)
e Wyrob moze by¢ uzytkowany tylko zgodnie
Z jego przeznaczeniem. Montaz
e Podczas montazu nalezy uzywac rekawic drzwi
ochronnych. _ ]
e We wszelkie otwory, miejsca dziatania elemen- Po zamontowaniu kotew (nie dofaczonedo
téw ruchomych nie nalezy wktadaé palcow. zestawu) w stojaku zawiasowym nalezy zatozy¢

skrzydto drzwiowe w celu kontroli pasownosci
zapadki, zasuwki i zawiasow oraz upewnic

sie, ze skrzydto prawidtowo przylega

do oscieznicy.

¢ W czasie uzytkowania drzwi nie nalezy wktadac
konczyniinnych czesci ciata pomiedzy oScieznice
a skrzydto.

Produkt nie zawiera substancji niebezpiecznych
o ktérych mowa w art. 31 lub w odpowiednim
przypadku w art. 33 rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006.
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A NOTE
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* The instructions concerning the door leaf constitute the complete whole with the
frame assembly instructions accompanying the frame. All instructions are
available for download on the manufacturer's website.

READ BEFORE INSTALLATION

¢ Before starting the installation, check the fitting of the leaf with the frame {matching of the locks to the
holes), complaints made after the assembly will not be taken into consideration.

e Installation has to be carried out according to the point 5 of the installation instructions.

e The entrance door of a building should be mounted as open to the outside, installation as opening to the
inside causes loss of performance for the declared essential characteristics and results in rejection of any

complaints.

¢ The following may be used for the cleaning of varnish coatings: household detergents diluted in water (the
use of abrasives is FORBIDDEN), household detergents removing greasy stains, containing alcohol and/or
kerosene distillates, denatured alcohol, petroleum ether. It is recommended to clean with a soft cloth, rinse

thoroughly and wipe the surface.

¢ When installing doors on sunny walls, it is essential to use hoods to protect doors from excessive heating.
¢ In order to maintain the guarantee on the fitting of the frame with the leaf, the installation must be perfor-

med by a qualified person.

¢ Tear off the protective film from the door leaf with priming paint immediately after installation.

IMPORTANT! The seal for installation of the
threshold profile is not included in the supply. The
outer layer of the doors is anti-corrosion protec-
tion. It is not the final layer and therefore warranty
claims as a result of its scratching or contamina-

tion are not covered by the warranty.

'@\ 308l PARAMETERS

The declared essential values of the characteris-
tics shall be indicated on the labels on the leaf
and/or its packaging and in the DoP declaration
(DECLARATION OF PERFORMANCE).

The door consists of the following components
(for internal doors):

¢ door leaf T40

¢ dedicated frame for door leaf T40

Paid optional extras (for external doors):
¢ dedicated threshold with a seal

HANDLE AND INSERT ARE NOT INCLUDED

¢ The product may only be used for its intended
purpose.

¢ Use protective gloves when installing.

¢ Do not insert fingers into any openings or places
where movable parts operate.

¢ Do not put limbs or other body parts between
the door frame and door leaf during use.

The product does not contain dangerous substan-
ces referred to in Article 31 or, where appropriate,
Article 33 of Regulation (EC) No 1907/2006

-

Threshold for external
. doors (option)

Type - Order quantities

(values in millimetres)

Door leaf
cross section

“ Frame rack

E Zinc coating
Wooden block to be

fitted under the hinge m Glue

Door leaf coating n EPS
n Priming paint n Channel bar

H Zinc coating Shortening range

(max. 170mm)
n Steel sheet

Vertical Recommended
cross-section manner of
shortening

of the doors
Gap-filling adhesive
(e.g. FIX ALL SOUDAL)
Door
assembly

After installation of the anchors (not included
in the kit) in the hinged rack, the door leaf
should be fitted to control the fitting of the
lock pawl, sliders and hinges and to control
the fit of the leaf against the frame.



